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ARGOMENTO, 
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entra  Ciro  tendeva  ali9  intera  con- 
quista de  IP  Asia ,  #  dell*  Africa  ,  £  /Ì£  co/- 
legati  contro  di  lui  eravi  il  valoroso  Abrada* 
te  Re  della  Susiana  ,  che  vinto  insieme  agli 
altri  in  una  sanguinosa  battaglia  fu  costretto 
a  salvarsi  colla  fuga.  Dircèa  sua  sposa ,  cele- 
bre non  meno  per  bellezza  %  che  per  virtù  ,  ed 
amor  conjugàle  ,  resfò  prigioniera  in  queir  a- 
zio  ne ,  giacche  f  affetto  ,  eli  ella  nudrlva  per 
ylbradate  ,  non  le  permetteva  di  separarsi  mai 
dal  medesimo  anche  in  mezzo  ai  più  gravi 
pericoli. 


$ 

filtrante  la  sua  prigionia  9  fu  ella  tratta- 
ta dal  J>  invitare  con  tanta  dolcezza  s  distin- 
zione >  ed  onestà  ,  che  Abradati®  9  dapprima 
creduto  estinto ,  divenne  poi  per  gratitudine  il 
più  fedele  amico  ,  ed  alleato  di  Ciro. 

Su  questa  base  ,  con  le  modificazioni ,  ed 
ejìsodj  necessarj  ella  Scena,  e  con  qualche 
d  eiazivne  di  nomi  per  comodo  della  pronun* 
zia  musicale ,  è  stato  composto  il  seguente 
Melodramma. 


ATTORI. 


1 


Àbr adate,  (sotto  il  nome  di  Zopiro )  Re  della 
Susiana,  creduto  astiato  in  battaglia 
La  Signora  Elisabetta  Gaff orini  ^  prima 
Cantante  al  servizio  di  S.  31.  Re  cV  I- 
taìia. 

Dircea  ,  Sposa  del  medesimo,  e  prigioniera  di 

La  Signora  Teresa  Rizzoli. 
Ciro,  Re  de*  Persi,  e  de'  Medi  ,  amante  di  lei 

Il  Sig.  Claudio  Bonoldi ,  Virtuoso  di  Ca- 
mera di  S.  M.  il  Pie  di  Spagna. 
Barsene,  Principessa   Persiana,  aspirante  alle 
nozze  con  Ciro 

La  Signora  Catte rina  Moretti. 
ÀrpaGo  f  Grande  dei  Regno. 

Il  Sig.  Luciano  Bianchi. 
àlete,  Amico  d'Arpàgo. 

//  Sig.  Pietro  Vasali. 
Arsace  ,  compagno  d'Abradate 

//  Sig.  Gaetano  Granata, 

ÌMedi. 
Susiani. 
Sacerdoti. 
Pastori. 

Guardie,  e  Soldati  di  Ciro.  ) 

Altri  Soldati  d'Abradale,  I 

Aitri  Pastori.  >  Che  non  parlano, 

Damigelle  di  Dircèa.  j 

Altre  di  Darsene, 


Supplimento  alle  prime  f  arti. 

i      La  Signora  Antonia  Mosca. 
La  Signora  Angiola  Rotondi. 
11  Sig.  Giovanni  Beretta. 

La  Scena  si  finge  in  Ecbatana  ,  Capitale  del- 
la Media,  e  suoi  contorni  ;  e  Y  epoca  del- 
T  azione  dopo  le  prime  conquiste  di  Ciro 
neWAsìa. 

Le  Scene  ianto  deli'  Opera  5  quanto  del  Ballo 
sono  tutte  nuove,  quelle  cioè  dell'Opera  di- 
segnale e  dipinte  dal  Sig.  Pasquale  Canna  ; 
e  quelle  del  Ballo  dal  Sig.  Paolo  Landriaui. 

La  Musica  de.IV  Opera   è  del  Sig.  Giuseppe 
Niccoli  ni  Maestro  di  Cappella  Piacentino. 


Maestro  al  Cembalo 
Sig.  Vincenzo  Lavigua. 


Capo  d'Orchestra 
Sig.  Alessandro  Rolla. 

Primo  Violoncello 
Sig.  Giuseppe  Siurion?. 

Clarinetto. 
Sig.  Giuseppe  Adami. 

Corno  di  Caccia 
Sig.  Luigi  Belloli 

Primo  Fagotto 
Sig.  Gaudenzio  Lavaria. 

Primi  Contrabbassi 
Sig.  Giuseppe  Aadreoli  -  Sig.  Gio.  Mooestirolu 

Primo  Violino  per  i  Balli. 
Sig.  Gaetano  Pirola. 

a  z 


Direttore  del  Coro 
Sig.  Gaetano  Terraneo. 


Copista  della  Musica,  e  Suggeritore 
Sk.  Gaetano  Bordoui. 


Inventore  degli  Abiti,  ed  Attrezzi 
Sig.  Giacomo  Preliasco  f 
R.  Disegnatore. 


Capi  Sani 
Da  Uomo        ì    f        Da  Donna 
Antonio  Rossetti.]    \  Sig.  Gio.  Lombardi 


Macchinisti 
Signori 

Francesco  Pavesi  ed  Antonio  Gallina. 

i  • --n  Uff  ^7^^ 

Ctfpo  illuminatore 
Sig.  Michele  Gastaldi, 


Berrettonaro 
Sig,  Giosuè  Parraviciflo. 


ATTO  I. 


SCENA  t 


Appartamenti  Reali. 


Barane  3  Ale  te  9  e  Coro  di  Medh 


Coro. 

J^Lvrai  f  Bersene, 
Conforto ,  e  pace  % 
Altìa  d'  imene 
La  bella  face 
A  Regio  talamo 
Ti  scorgerà. 

Sul  cor  di  Ciro 

INon  ho  più  speme  2 
Quaud'  io  sospiro  f 
Di  sdegno  ei  freme  j 
Una  mia  lagrima 
Soffrir  non  sa. 


M  ATTO 

AL         Da  lui  mercede 

Tu  iuvau  pretendi  ; 
E  a  chi  la  chiede  , 
Mercè  non  rendi  : 
Neil1  esser  barbara 
Tu  fai  pietà. 

Bar.        Qual  mai  rossore  ! 

Al.  Che  amor  fatale  ! 

Bar.  f         t     mia    .  , 

I         La  .  rivale 
tua 


Al. 

Coro       Con  noi  la  Media    {adulando  le  pre- 
Nol  soffrirà.        tese  di  Baisene.) 


SCENA  IL 
Arpàgo ,  e  detti. 


Arp.  Che  dite  ?  Olà.  (al  Coro! 

Vera  de' Numi  imago 

{ài  medesimi,  e  a  Bar.) 
Sono  i  Regnanti  in  terra: 
Chi  lor  si  opponi  ,  fa  guerra  , 
Ne  impunemente  ,  al  Ciel. 

Bar.        Tu  nel  mio  caso  3  Arpàgo  .... 

Arp.  Ah!  non  destar  tumulti.      (a  Bar. 

AL  Rammenta  il  genio  antico. 

Coro  E  io  guisa  tal  e'  insulti  ?   (ad  Arp. 

-Arp.  f     y.  parja  jn  j»5  l'Amico  9 

AL   {        Il  suddito  fcdel. 


P  R  I  SE  0.  i$ 
Bar.  Più  tollerar  non  voglio  . • 

Arp.  AL     È  folle  orgoglio. 
Bar.  e  Coro  E  Amor. 

Tutti. 

Quando  la  sorte  infida 
Cangia  per  noi  cT  aspello , 
11  più  soave  affetto 
Degenera  m  furor, 
Bar^L  f!a  ciò  ver  ?  la  scaltra 

Vedova  d'Abradale  oggi  in  mia  vece 
Il  talamo  Reale 
Ascenderà  ? 
Arp.  Perdona  : 

Mal  conosci  Direèa  :  fedele  all'ombra 
DelT  estinto  consorte  ella  frappone 
Agli  offerti  sponsali 
Pietosi  indugj. 
Bar.E  con  tal  arte  in  Ciro 

Sprona  il  desio  di  possederla, 
AL  A  torto 

Ciro  condanni  ,  e  lei. 
i?ar.Come? 

Arp.QivóX  dritto  (con  isdegno* 

Hai  tu  sul  cor  del  nostro  Pie  ? 
BariQuaV  altra 

Fu  da  lui  pia  distinta  ? 
Arp.  \  lusingarti 

Poco  bastò, 
Al.  Di  tue  lusinghe  io  fui 

La  vittima  infelice. 
ifcr.Invan  .... 
Arp  Le  accuse , 

Le  trame,  il  tuo  rancore . lutto  gli  è  noto.  ( 


14  ATTO 

Bar.E  che  perciò  ?  (con  isdegno* 

Al  L' ingiuste  tue  pretese 
Lo  irritare  abbastanza. 
Bar  Dunque  dovrò  ?  .  .  . 
Arp.  T*  accheta  :  il  Re  si  avanza. 


SCENA  HI. 


Ciro  preceduto  da  guardie ,  e  detti» 

Cir.  A  me  Direèa.  Già  m'intendeste;  io  sono 
(pi ima  ad  una  guardia,  che  parte 
per  t  seguire ;  pLi a  Bar.  edagli  altri.) 
Be'  popoli  s»  ggetìi 

Padre  non  men ,  che  Re  :  ma  se  taluno 
Osasse  Eftai  contro  un  mio  cenno  appena 
La  fronte  sollevar  ,  vedrìa  l'altèro 
Cangiato  il  padre  in  giudice  severo. 

Bai  Signor  ....  (  in  atto  di  giustificarsi* 

tir.  Baisene  ,  impara 

I  sconsigliati  accenti 

Tu  più  d'  ogni  altro  a  moderar. 

£ar\Sy  io  chiedo  .  .  . 

Cir.  INulla  ti  deggio  ;  e  a  me  soltanto  io  rendo 
Ragion  dell'  opre  mie  ?  Non  più. 

Arp.Fìà  legge 

A  lutti,  o  Sire,  il  tuo  voler  supremo. 

(  partendo» 

AL  (Vendicato  son  io.)  {partendo. 
JBar,(tìi  sdegno  io  fremo.)  {partendo» 


PRIMO.  i5 

Coro       Direèa  ,  S»gaorf  s'  avanza  : 
Ridetti  .  . . 

CYr.  Olà ,  partite.      (con  imparo* 

Coro       (Ah!  che  non  v*  è  speranza  ; 
Direèa  trionferà.) 

{fra  loro  partendo* 

SCENA  IT. 


Direèa  con  seguito  di  Damigelle  ,  Ciro  9 
e  Guardie. 


Dir.        Eccomi  a*  cenni  tuoi  : 

(con  incertezza ,  a  modestia. 

Da  me ,  Signor  ,  che  bracai  ? 
C/r.  Guardami  in  volto  ,  e  poi 

Risponderai  per  me. 
Dir.        Non  so ,  se  sia  rispetto  .... 

(avanzandosi  lentamente* 
Cir.  Vorrei ,  che  fosse  amore. 

Dir.  So,  che  mi  trema  il  cove 

Nelf  appressarmi  a  te. 
Cii\  O  vita,  o  morie  aspetto, 

Anima  mia,  da  te. 

Dir.  Lasciami  al  mio  dolor. 

Cir.  Tu  mi  trafiggi  il  cor. 

Dir.  f  ■■  In  quest'alma.  •  . 

n.     {az  ,    ^        i        ah:  non  si  estiase 
Cir,   [     In  quell  alma, 

D'Imenèo  V  antica  face: 

(ciascmz  da  s§$ 


i6  ATTO 

Urli  je  rendi,  Amor,  la  pace; 

Tulio  ceda  al  tuo  poter. 
Cir.         Dimmi  aìmen  . . . 
Dir.  Che  dir  poss'  io  ?  .  « 

Tu  lo  Yedi  .  . . 
Cir.  Ah  !  sì ,  Bea  mio  ♦  •  • 

a  2 

Qua!  contrasto  in  petto  io  senta 
Di  tormento  ~  e  di  piacer! 
Cir.  Quando  avverrà,  Direèa  , 

Che  tianquilla  io  ti  vegga? 
Dir.  Ah  !  Prence,  e  come 

Dimenticar,  che  qui  straniera  io  sono? 
Cir.  (  he  ?  tu  straniera  ov*  io  m'  assido  in  trono? 
Dir.  Non  €  irritar:  V  antica  patria,  il  soglio  ,... 
Cir.  ti  è  mi  vifèi  dir,  se  m'ami? 
L  ir.  E  chi  potrebbe 

Non  amarti,  o  Signor? 
Cir.  Te  dunque  ,  o  cara  , 

Pria  che  tramonti  il  Sol,  Regina  e  sposa 

Te  l'Asia  adorerà. 
Dir.  L'Asia  ,  che  forse 

Or  mi  compia Dge  almeno 

Prigioniera  ,  e  meschina  , 

Mi  odieià  tua  consorte,  e  sua  Regina. 
Cir.  Sitano  timor! 
Dir.  Ne  questo 

E  il  scio  :  altra  più  grave 

Cura  mi  turba. 
Cir.  b  qual  ?  ti  spiegar 
Dir.  Io  veggo 

'Dell'estinto  Abradale 


P  R  l  M  O.  17 
La  mlnaecievol  ombra  .  .  . . 
Cir.  I  sacrifizj 

La  placheranno. 
Dir.  To  gli  giurai  .  .  • . 
Cir.  Dilegua 

11  fantasma  crudel  :  pensa  una  volta 

(  con  tenerezza) 

A  chi  vive  per  te. 

Dir.  (Qual  mai  contrasto 
D'  opposti  affetti  !  ) 

Cir.  E  non  aviari  mai  fine 

Queste  per  me  terribili  vicende 

Di  speme,  e  di  timor?       (con  tenerezza* 

Dir.  (Più  non  resisto.) 

Cir,  Se  sperar  non  mi  lice 

Da  te  mercede  ,  i  tuoi  trasporti  almeno 
Calmar  potessi  !  (con  tenerezza. 

Din  Ah  !  sì  ,  mio  Pie  .  .  .  tu  sai 

Tutte  le  vie  di  questo  cor  :  la  calma 
Tu  gli  rendi  a  tua  voglia  :  i  miei  pensieri 
A  te  consacro. 

Cir.  Oh  incomparabil  dono/ 

Dir.  (Che  dissi?  Oh  stelle/  in  qual  abisso  io  sono/) 

(parlano* 


ATTO 


SCENA  V. 

Luogo  remoto  :  antiche  rovine  :  urna  da  un  lato 
recentemente  eretta  con  iscrizione. 

Sbraciate  9  Arsace  9  e  Coro  di  guerrieri  S  asiani. 
Marcia. 

Coro.         Scopo  al  furor  de' Medi 

Sj>o;a  perdesti ,  e  regno  : 
{ad  Abradate^cke  pensoso,  e  me* 
sto  gli  ascolta  rivolgendosi  di  quan- 
do   in  quando  ad    Arsace  >  che 
mostra  di  confortarlo.} 
Cedi  ,  Signor  ,  deh  !  cedi  : 
Provasti  assai  lo  sdegno 
De*  tuoi  nemici  in  terra  , 
Dell'  onde  avverse  in  mar, 

Abr.         Più  d'  ogni  mia  vicenda 

Mi  è  grave  il  vostro  affanno  : 
Deh  !  ì9  ire  sue  sospenda 
L'  ingiurio  Ciel  tiranno  , 
O  faccia  lutti  i  fu! mini 
Sul  capo  mio  piombar. 

Coro.         Mendici  ,  erranti  ,  e  naufraghi.,., 

Abr.  Per  colpa  mia  :  che  pena  ! 

Coro.         Le  spose  iuvaa  ci  attendono  : 

Abr.  Ohimè!  resisto  appena: 

Coro.         E  ai  Ciel  vendetta  chiedono 
Di  tanta  infedeltà. 

Abr.  Tremo  ,  compagni ,  e  palpilo 

À  tanta  crudeltà. 


P  R  I  M  O,  19 

0  eli  strane  vicende 

Deplorabili  avanci ,  e  meco  esposti 

Alle  ingiurie  dei  cielo  ,  * 

A\  perigli  del  mar,  stanchi  la  vostra 

Virtù  gli  avversi  Dei. 

Ars.  Qualunque  sia 

Il  desti  n ,  che  ci  attende  , 
Fia  dolce  a  noi  ,  se  teco 
Incontrarlo  dobbiam. 

.^/•.Consorte  infida  , 

Quanto  io  soffro  per  te  !  credermi  estinto 
Non  assolve  i  tuoi  falli  :  all'  ombre  ancora 
Si  serba  fe  ;  In  la  giurasti,  io  voglio 
Vendicarmi  e  spirar.  Ma  qnal  di  fresche 
(dopo  aver  osservato  V  urna  sepolcrale. 
Ghirlande  intorno  cinta 
Si  offre  a1  miei  sguardi  solitaria  tomba  ? 

Ars.  Abradale  {dopo    essersi  avvicinato 

air  urna  suddetta.} 

A  òr.  Che  fia  ? 

Ars.  Ti  appressa,  e  leggi, 

{Abradate  si  accosta. 
Abr.  Abradale  !...  il  mio  nome  !...  eterni  Dei!..* 
Chi  lo  scolpì  ?  Chi  a  me  la  vuota  eresse 
Pietra  feral  ?  Chi  Y  adornò  di  fiori  ? 
Rimorso  ?...  arte  ?...  o  pietà  ?... 
Ars, Qualcun  si  avanza.       {ad  Ahradate  dopo 

aver  osservaco.) 

Abr.  Allontanati  ,  Arsace  : 

Voi  lo  seguite.  Io  qui  celalo  ,  e  solo 

{a  suoi  soldati  che  partono  insieme 

ad  Arsace?), 
Osserverò.  Donna  crudeli  trascorse 


so  ATTO 

Un  lustro  appena  da  quel  dì ,  che  ansante 
Fra  le  mie  braccia  ..ohDioL.  di  Ciro  adesso 
Lo  splendor  t*  invaghi.  Quanto  ti  amai 
Abbonirti  saprò.  Questo...  si  questo  , 

(piangendo* 
Cli  io  verso  allor  ,  che  fremo , 
D'uà  amor,  che  g;à  spira,  è  il  pianto  estremo. 

(parte. 

SCENA  VI. 

D.'rcèa  con  le  sue  Damigelle  in  abito  di  latta, 
ed  Arpàgo. 

Dir.  Deh  !  ritirati  ,  Arpàgo  :  io  qui  la  pompa 

Del  sacro  rito  attenderò.  Deh  !  lascia  , 
Che  al  mesto  uffizio  ,  e  pio  sola  frattanto 
Con  le  preghiere  io  mi  prepari. 

\Arp.  Ah  !  pensa 

A  te  sfessa,  e  al  mio  Re:  quanto  gli  devi 
Ad  ua  ingrato  obbiio 
Non  condannar. 

Dir.  Tutt'  ho  presente  :  addio, 

(Arpàgo  parte. 
Deh  !  alfin  ,  deh  !  placati  , 

(verso  la  tomba. 

Ombra  diletta  : 
Li  pure  vittime 
V  sangue  accetta  , 
Se  sdegni  i  palpiti 
Di  questo  cor. 

(9'  incammina  verso  la  tomba. 
Ma  eguale,  oh  Dio  !  uellappressarmi  all'urna 


P  R  I  M  O.  2i 
Sacro  terror  m' invade  !...  è  V  ombra  forse 

(arrestandosi. 

Dell*  estinto  consorte 

Che  mi  rispinge  ?...  a  lei  si  ceda  ;  eterno 

{retrocede. 
Non  sarà  V  odio  suo  :  svenata  ancora 
La  vittima  non  è. 

SCENA  Ylì. 

jibradate  coir  acciaro  sguainato  da  una  parrei 
Ciro  con  guardie  9  e  Sacerdoti  dall'  altra  \ 
e  detta. 

Ahr.  Perfida  !  è  questa        (  in  alto  di  ferirla. 

La  vittima  ,  eh'  ei  chiede. 
Dir.  Ohimè  !         {ritirandosi  quasi  tramortita. 
Cir.  T'  arresta,  {frapponendosi  col  ferro  nudo. 

{sbalordimento  comune, 
a  3. 

Qual  sorpresa  ! ....  inceri^  io  sono.,. 

Giusti  Dei...  qual  fier  cimento!... 
Fredda  man  sul  petto  io  sento  : 
Quanto  io  veggo  ,  è  tutt'  orror. 
Cir.  Tu  chi  sei,  che  tanto  osasti? 

{scuotendosi. 
Jibr.  Son  Zopiro  ,  e  ciò  ti  bas^i. 

Dir.  (Occhi  miei,  non  v'ingannate) 

{fissando   attentamente,   e  con 
somma  agitazione  lo  sguardo  nel 
finto  Zopito*} 


22  ATTO 

Dir.  (  Qua!  Sc^fe't&e&a  !  ) 

tir.  Tu  Zopiro  ? 

Dir.         (  (O  ch'io  sogno,  o  ch'io  deliro, 

I  [in  disparte  e  tremando. 

!      O  lo  sposo  è  ìnaaozi  a  ree  ) 
ìAbr.  Ei  mi  armò  la  destra  ardita 

a  d.  I  (a  Ciro. 

1      L'  odio  suo  respira  io  me. 
Cir.  {  Guiderdcm  dell'opra  ardita, 

I  (ùd  Allindate. 

{      Qua!  tu  mei  fi  ,  avrai  da  me. 
jlhr.  Guardami  in  volto. 

{ti  Dircèa. 

Dir.  (Oh  stelle!  è  desso.) 

(confusa, 

Cir.  Ed  io  ti  ascollo? 

Custodi ,  olà. 
{^biadate  si  porte  in  atto  di  difesa. 
Dir.  Ah  !  no  fermatevi. 

(  frappo  nen  dosi. 

Cir.  L'  acciar  mi  cedi. 

\Abr.  Più  che  non  credi, 

Ti  costerà. 
Cir.  Morrai. 
Dir.  Perde  il  a  ••té 

*dbr.  Morto  da  fone. 

Dir»  All'  ombra  il  dona 

Del  mio  consorte  ; 

E  fVrse  calma 

Quel)'  ombra  avrà. 
Gir*  Gl»  sdegni  calura       (a  Dirceo^ 

La  tua  pietà. 


Abr. 
dr. 

Mr. 


a  3. 


Dir. 


P  R  I  M  O.  23 
Quest'alma  —  fivme 

{lilla  medesima* 

Di  tua  pietà. 
/  Alma  feroce  ingrata  , 

{ad  Abradale* 
L"  altrui  pietà  C  irrita  : 
Amar  non  puoi  la  vita, 
vSe  vivi  in  odio  a  te. 
Wcsa  ascoltar  V  ingrata; 

{a  Ciro* 

Io  non  ricerco  aitn  : 
Ho  in  odio  autor  la  viti 

(*i  Dircèa* 
Quando  la  deggìo  a  te. 
Ab!  non  chiamarmi  ingrata: 
L1  estinto  «poso  iiiìiia  : 
Io  rendo  a  lui  la  vita 
INei  conservarla  a  té. 
{pai tono  in  confusione  f  e  spco 

Uro  tutti.} 


SCENA  fili. 


Logge  terrene  corrispondenti  ai  Giardini  reali. 
B arsene  ,  ed  Arpàgo* 

Bar  Che  narri,  Àrpàgo!  e  a  tanto 

Giunger  può  l'amistà  ? 
jUrp.^it  die  pocanzi 

Zopiro  esempio.  A  noi  più  volte,  il  sai* 

Dy  Abituate  f  e  Zopiro, 


24  ATTO 

Parlò  la  fama  ,  e  ne  distinse  i  rari 
Vicendevoli  affetti. 

ver  ;  ma  strano 
Mi  sembra  poi.... 
jirp.Se  il  nostro  Re  men  pronto 

Al  soccorso  giungea  9  più  non  vivrebbe 
La  tua  rivai. 
JBar.  Ne  alcuna 

Sull'audace  stranier  vendetta  ei  fece? 
^r/;.Tutto  a  Dircèa  donò  :  ma  vuol,  che  in  pena 
Del  suo  delitto  alle  affrettate  nozze 
Ei  sia  presente. 
Bar.  Io  non  so  dirti ,  Àrpàgo  , 

Onde  in  me  nasca  un  certo  brìo  ;  nè  come 
Le  smarrite  speranze  a  aie  richiami 
L'  arrivo  di  costui. 
,/irp.QnsLtxio  tu  sei 

Facile  a  disperar  ,  tanto  poi  torni 
Rapida  troppo  a  lusingar  te  stessa. 
Bar.  Tu  sei  di  me  più  saggio  , 

Perchè  d'affetti  hai  sgombro  il  cor;  ne  sai, 

C  e  alternamente  Amore 

Di  speranza  si  pasce  f  e  di  timore. 

Deh  !  lascia  ,  che  un'  ombra 
Di  languida  speme 
Ravvivi  il  coraggio 
D>  un'  alma  ,  che  geme  ; 
E  in  parte  consoli 
L' afflitto  mio  cor. 
Se  questa  m'  involi , 

Mi  opprime  il  dolor.  (parte* 
^rp.Oh  speme  !  Oh  Dea  fallace 
De' miseri  mortali  ! 


PRIMO.  aS 

Tu  accompagni  alla  tomba  i  nostri  mali. 

(  pane* 


.  SCENA  IX. 


Ciro ,  e  Dircèa  col  seguito  rispettivo. 

Gir.  Salvo  il  volesti  f  io  ti  appagai  :  quaP  altra 

D' insigne  amor  tu  brami 

Prova  da  me?  qual  d'Abradate  ali*  ombra, 

Oude  placarla  f  e  tu  potevi ,  ed  io 

Vittima  offrir  f  che  a  lei  valesse  il  sangue 

Di  tanto  amico  ?  e  tu  non  cessi  ancora 

Dal  sospirar  ? 
Dir.  La  tua  clemenza  eccede 

{sempre  in  aria  meste* 

Ogni  confin  :  quanto  ti  deggio  ! 
Cir.  È  nulla 

Al  paragon  della  tua  destra. 
Dir.  Ah  !  Sire  .... 

Sappi...  (Ma  no...  troppo  egli  m'ama...  esporla 

A  tal  cimento...  Oh  Dio  !...  forse  lo  sposa 

Io  perderei...  ) 
Cir.  Ma  dì ,  mio  Ben...  qual  nuova 

Smania  è  la  tua  ?  qual  crudeltà  ? 
Dir.  Deh  !  soffri.... 

(Che  fiero  stato  è  il  mio  !  )  soffri..» 
Cir.  Qual  suono 

D'indistinte  querele? 
Dir.  Soffi  i ,  eh'  io  parta  ,  e  non  mi  dir  crudele* 

(parte* 
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SCENA  X 

Ciro  ,  indi  jélete y  e  Cero  di  Sacerdoti:  fi- 
nalmente yirpàgo  9  e  Coro  di  guerrieri 
Medi. 

Cir.  Così  mi  lascia  !  ove  son  io  ?«.. 

jéleù.lSeì  tempio  , 

Come  imponesti  9  o  Sire, 
Ardono  già  le  rumali  tede. 
Ecco  i  sacri  Ministri.. 
Cir.  Ab  1  voi  mi  dite  ,  (ai  Sacerdoti. 

Qual  mai  de'  Numi  a  questi 
Sponsali  assisterà.  Vittima  ,  o  sposa 
Sarà  Dircèa  presso  gli  altari  ?  io  pace 
Avrò  dal  mio  destra  ?  Cessi  una  volta 
Questa  eterna  incertezza.  Io  più  non  posso 
Viver- così.  Voi  m' impetrale  intanto 
Quella  ,  che  il  Ciel  pietoso  alfin  concede, 
Ài  puri  affetti  5  e  alia  virtù  mercede. 
Io  non  so  ,  se  vita  ,  o  morte 
Il  destino  a  me  prepara  : 

(ai  Sacerdoti. 
Là  nel  tempio ,  innanzi  all'ara 
Voi  placate  il  suo  rigor. 
Coro.        Deli  !  cangiate,  o  Dei  ,  la  sorte - 
D'un  sì  fido,  e  casto  amor. 
Già  par  ,  che  al  suono 
De'  sacri  carmi 
Torni  a  brillarmi 
Di  gioja  il  cor. 
Signor..,,  (affannate* 
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Cir.  Che  rechi  ? 

Arp.  e  Coro  di  guerrieri.       All'  armi*,.. 
Cir.  Qual  nuova  frode  ancor  ? 

Arp,  e  Coro.  Le  nozze  tue  sedotto 

Contrasta  il  volgo  insano. 
Cir,  Estremo  ardir ,  ma  vano  : 

I  rei  punir  saprò. 
Sì  y  di  quel  sangue  infido 

Scorrer  farò  torrenti  : 

Gli  sdegni  miei  paventi 

Chi  provocarli  osò. 
Arp.  Alet.    Gli  sdegni  tuoi  pavtnti  :* 
e  Cori.  Chi  provocarli  osò. 

(tutti  partono  a  riserva  dt  A  lète, 

SCENA  XI. 

A  lète  ,  indi  B  arsene* 

^f/è^Sconsigìiata  Darsene  ! 

Un9  aura  lusinghiera  in  te  prevalse 
Di  sognato  favor.  Gli  aflètti  miei 
Sacrificasti  a  vile  orgoglio  :  e  farse 
Dì  quei  ,  che  alfin  prorompe  , 
Tumulto  popolar  prime  sorgenti 
Fur  gli  sparsi  da  te  strani  lamenti. 

(jn  Mio  di  partire* 
Bar.         Àlèle  ,  ah!  dimmi;  è  vero?... 

(trattenendolo  affannata, 
Atèt.  Pur  troppo,  incauta! 

Bar.  Oh  Dio! 

Alèt.         1/  audace  labbro  altero 
Apprendi  a  moderar. 


M  ATT6 
Bar.        Ah  !  forse  il  fallo  e  mio < 
Comincio  a  palpitar. 

(partono. 

SCENA  XII. 

$)ircha  ,  ed  Abradale  col  ferro  nudo. 

Din         Me  infelice  !...  ah  !  dove  corri  ? 

(in  atto  di  trattenerlo. 
Abr.  Del  mio  petto  a  farti  scudo. 

Dir.  Rea  mi  credi  f  e  mi  soccorri  ? 

Abr.  Sì  crudel  f  per  tuo  rossor. 

Dir.  Cessa  ,  oh  Dio  !..  mi  trema  il  cor, 

Abr.         Non  ti  affanni  il  mio  periglio. 
*&ir.  A  te  sol  pensar  tu  dei. 

a  2. 

Son  sì  gravi  i  giorni  miei  , 
Che  il  serbarli  è  crudeltà. 
a  2. 

All'  orror  di  tante  pene  9 

Stelle  inique,  io  non  resisto  : 
Se  ti  perdo ,  e  se  ti  acquisto  , 
Pace  il  cor  giammai  non  ha. 

(partono  per  lati  opposti. 


PRIMO. 


SCENA  XIII. 

Tempio  illuminato  ,  eoo  diverse  simmetriche 
aperture  per  mezzo  delle  quali  si  scopre  il 
ciel  sereno  sui   tramontar  del  giorno, 

B arsene  f  Aìète  ,  e  Sacerdoti:  indi  Dircèa  ,  e 
Damigelle  :  poi  Ciro  con  seguito  di  guerrie- 
ri: finalmente  Arpàgo. 

Bar.  Alèt  e        Deh  !  non  fremete , 

fioro  di  Sacer.        Dai  vostri  altari  ; 

Deh  !  proteggete  t 
Dei  tutelari , 
Di  questo  popolo 
L*  antico  onor. 

Dir.  Ecco  la  vittima  , 

Non  già  colpevole  9 
Ma  sola  origine 
Di  tant'  orror. 
Questa  si  sveni  ; 
E  i  dì  ritornino 
Sereni  «  ancor* 

Cir.  Già  il  tumulto  alla  Reggia  si  avanza  ; 

(a  Dìrcèa. 

Mia  speranza —io  da  temi  divido: 
Sacerdoti,  quel  pegno  vi  affido, 
Mentre  io  volo  i  ribelli  a  punir. 

(in  atto  di  partire* 

Arp.  No,  ti  arresta. 

Cir.  e  Dir.  > 

Bar.  e  Alèt.  \  Che  avT«nn«2 


So  ATTO 

Arp.  Zopiro 

Strìnse  il  ferro  ,  e  gli  audaci  fugò. 
Cir.  Ei  prevenne  la  destra  di  Ciro, 

E  di  Ciro  il  perdon  meritò, 

SCENA  XIV. 

Abradate  >  ed  Arsàce  con  seguito  di  guerrieri 
Susiani  e  Medi ,  e  detti. 

Abr.         Ciglio  non  v'è  feroce. 

Che  osi  levar  gii  sguardi  i 
Soa  tulli  al  suolo  i  dardi  * 
Che  P  odio  in  va  a  temprò. 
Cir.  Larga  mercede  avrai. 

Abr9  (       morte  io  la  sperai.  ) 

Abr.eDir.    (Di  tanti  affanni,  o  Dei, 

Muovetevi  a  pietà.  ) 
Cir.  La  man  tu  a  me  di  sposa, 

(a  Dircèa. 
D'  amico  a  me  tu  stendi  : 

(ad  Abradate. 
Pago  F amor  tu  rendi, 

(a  Dircèa. 

Tu  servi  all'  amistà. 

(ad  Abradate. 

Coro.  Pronto  è  V  aitar. 

Cir.  Sì ,  cara.... 

Abr.  e  Dir.  Sospendi ,  oh  Dio  ! ,  sospendi... 
Dir.  Quei  Numi ,  oh  Dio  !... 

{guardando  con  orrore. 
Abr»  Quel!'  ara.... 

{egualmente. 


PRIMO.  3* 
Bar.  Arp.   ì  Ohimè!.,  s'oscura  il  Cielo ... 
Al  et.  Ars*   \  {incomincia  il  temporale* 

e  Coro.  Par,  che  vacilli  il  Tempio... 

Dir  Abr    1  (lQorridisco  3  e  gelo.... 
e  Ciro     "    ì  (ciascuno  da  se* 

J     Di  me  che  mai  sarà  ?  ) 
Dir.  Queir  ara  ;  oh  Dio!.  . 

(come  sopra* 
Abr.  Quei  Numi... 

Cir.  Tu  impallidisci  ?  (a  Dircòa. 

Dir.  e  Abr.  Oh  stelle  ! 

Cir.  Torvi  tu  volgi  i  lumi  ? 

(ad  Abradati 

Abr.  e  Dir.       Sospendi....  (va  intanto 

gradatamente  crescendo  il 
,  temporale^ 
Cir,  Oh  fier  cimento  l 

Tutti.  Più  barbaro  momento 

Di  questo  nou  si  dà. 
Tutti. 

Più  nonTeggo  al  terror  ,  che  m'ingombra: 
Veggo  un'  ómbra  -  che  irata  passeggia: 
(ai  frequenti  lampi  si  unisce  lo  stre- 
pitoso scroscio  dei  fulmini^ 
Giove  istesso  dall'  alta  sua  Reggia 
Lampi ,  e  strali  comincia  a  scagliar. 


Fine  deW  Atto  primo, 


BOEMONDO 

PRINCIPE   DI  SALERNO 
BALLO  TRAGICO  PANTOMIMO 
in  cinque  Alti 

COMPOSTO  E  DIRETTO 

DA  LORENZO  PANZIERI. 
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ARG  OMENTO* 


oemondo  Prìncipe  di  Salerno  militari* 
do  nelle  Crociate  cadde  semivivo  sui  campi 
della  Palestina ,  e  fu  abbandonato  da  suoi 
■per  morto.  Ne  fu  recata  la  novella  alla  di 
lui  famiglia  ,  e  a  tale  annuncio  Gastone  Cugino 
di  Boemondo  raccolti  i  suoi  partigiani  sJ  im- 
padronì di  Salerno  ,  ed  attesa  la  vecchia  età 
di  Guiscardo  Padre  di  Boemondo  sotto  al 
pretesto  di  voler  conservare  al  di  lui  piccolo 
figlio  Tancredi  il  Principato  9  pensò  di  sposa» 
re  la  vedova  Elvira  per  avere  agio  ài  farlo* 
più  facilmente  perire. 

Intanto  Boemondo che  semivivo  era  ca* 
ditto  in  potere  (fi  un  Saraceno*  dopo  molte  vi** 
cende  ,e  sofferti  travagli 9  imbarcassi  per  ritor- 
nare alla  patria  r  ma  naufragò  a  vista  di  es~ 
sa,  e  misero,  e  sfigurato  potè  a  stento  Salvarsi» 
Giunse  in  Salerno  lo  stesso  giorno  in  cui  El- 
vira cedeva  alle  violenze  di  Gastone  che  Im 
valeva  inisposa  ,  credendo  di  potere  in  Col  timi 
do  assicurare  i  giorni  del  figlio* 
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Gli  sforzi  di  Boemondo  per  farsi  riconosce-' 
re,  i  pericoli  ci  quali  si  espone f  la  ferocia  del- 
l' ambizioso  Cugino  che  affronta  ,  ed  i  varii 
casi  cui  nella  medesima  sua  Patria  trovasi 
esposto  offrono  materia  alla  presente  Mimica 
Azione,  cui  non  si  è  aggiunto  che  qualche  pie* 
molo  episodio  per  renderla  più  interessante. 
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ne a'  lavori  delle  Miniere. 


&  Azione  è  in  Salerno* 
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ATTO  PRIMO. 

Gallerìa  negli  Appartamenti  d'Elvira ,  adorna 
di  varie  Statue  rappresentanti  i  Principi  di 
Salerno.  Distinguonsi  fra  queste  quelle  di 
Boemondo  e  di  Gastone. 

M  entre  Elvira  è  immersa  nel  più  grave  do- 
lore per  le  nozze  abborrife ,  che  a  lei  prepara 
Gastone  ,  alcune  Damigelle  vorrebbero  ornar- 
le  il  capo  di  gemme.  Essa  lo  vieta.  Guiscardo 
seduto  in  un  canto  accarezzando  il  piccolo 
Tancredi  procura  di  nascondere  ad  Elvira  il 
suo  pianto  ,  indi  se  le  appressa  sforzandosi  di 
consolarla  ,  e  d'indurla  a  sposare  Gastone  per 
salvare  i)  figlio.  Elvira  cede  con  ripugnanza  ai 
consigli  del  Suocero  ,  che  accenna  di  volerla 
condurre  a  Gastone ,  ma  desiderando  Elvira 
di  rimaner  sola,  Guiscardo  parte  seco  coadu* 
cendo  il  nipote.  Le  Damigelle  lo  seguono. 

Elvira  rimasta  sola  si  prostra  innanzi  alla 
Statua  di  Boemondo  9  e  spiega  il  contrasto  in 
cui  si  trova ,  e  la  determinazione  di  passare 
alle  odiate  nozze  forzata  solo  dalla  speranza  di 
salvare  il  figlio.  Sopravviene  Gastone  unitamente 
a  Guiscardo  ed  al  suo  seguito.  Si  sdegna  il 
Tiranno  di  vedere  prostrata  innanzi  alla  statua 
di  Boeaiondo  colei  che  fra  poco  esser  deve 
sua  spois»,  ed  ordina  che  venga  abbattuta  la 
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statua.  Elvira  vi  si  oppone.  Gastone  cede,  a 
condizione  però  che  senz*  altri  indugj  ella  si 
dichiari  sua  sposa.  Cede  Elvira  unicamente 
per  salvare  i  giorni  del  figlio.  Mentre  è  in 
procinto  d'  inviarsi  al  Tempio  ,  un  tuono  fo- 
riero della  tempesta  f  che  di  grado  in  grado 
va  crescendo  la  spaventa.  Retrocede  atterrita. 
Crede  che  il  Cielo  a  queste  nozze  si  manifesti 
contrario.  Disprezza  il  feroce  Gastone  tale  ti- 
more f  e  seco  «a  forza  la  conduce.  Gli  amici 
di  Elvira  la  seguono  invocando  sul  capo  del 
tiranno  la  celeste  vendetta. 

ATTO  SECONDO. 

- 

Porto  di  Mare   con   veduta  di  magnifiche 
fabbriche:  da  un  lato  distinguesi  un  Tempio. 

Battuto  da  una  terribile  burrasca  vedesi 
un  legno  affondare  ,  e  nel  naufragio  di  molti 
infelici  giungere  un  solo  a  nuoto  alla  riva. 
Cessata  la  tempesta  alcuni  seguaci  di  Gastone 
portami  al  Tempio.  Il  naufrago  riprende  a 
poco  a  poco  il  suo  vigore  ,  riconosce  egli  il  luogo 
in  cui  si  trova  ,  ringrazia  il  Cielo  d'averto  sal- 
vato ,  e  bacia  la  patria  terra.  Ode  da  lontano  una 
musica  festiva  f  e  chiede  ansioso  ad  uno  che  pre- 
cede la  pompa  nuziale  la  cagione  di  tale  giù* 
bilo.  Questi  lo  disprezza,  e  segue  il  suo  cara» 
mino,  ma  raggiunto  dallo  straniero  ed  iuter- 


iògato  di  bel  nuovq  da  esse  ,  gii  annuncia  le 
imminenti  nozze  della  Principessa  di  Salerno 
con  Gastone.  A  tale  risposta  colpito  lo  stra- 
niero dal  dolore  cade  al  suolo  ,  ma  ben  tosto 
lo  scuote  la  vista  del  corteggio  ,  che  precede 
gli  sposi.  Egli  vorrebbe  appressarsegli ,  ma  le 
guardie  lo  allontanano.  Una  schiera  di  giovani 
Donzelle  con  ghirlande  di  fiori  danzano  fe- 
stose precedendo  Gastone  ,  che  orgoglioso  guida 
per  mano  Elvira  ,  quale  sostenuta  da  Guiscardo 
mostra  la  sua  ripugnanza  e  la  sua  disperazio- 
ne. Il  naufrago  a  tal  vista  pieno  d' ardire  e 
di  furore  corre  sui  gi^dini  del  Tempio  facen- 
dosi strada  fra  le  guardie  ,  che  invano  tentano 
respingerlo  ,  e  vieta  arditamente  agii  sposi  l'in- 
gresso. La  vista  di  uno  straniero  misero,  ra- 
mingo, disperato  eccita  in  tutti  lo  stupore, 
e  terrore  in  Elvira.  Ognuno  chiede  a  gara  chi 
sia:  lo  straniero  si  accosta  ad  Elvira  ,  e  le  do* 
Bianda  se  è  vero  che  sposi  Gastone  e  manchi 
a  Boemondo  di  fede.  Elvira  atterrita  vorrebbe 
rispondergli,  ma  Gastone  lo  fa  allontanare  da 
lei  e  la  strascina  verso  il  Tempio.  Lo  straniero 
nuovamente  e  con  coraggio  si  presenta  al  Ti- 
ranno ,  dichiarandogli  essere  desso  Boemondo, 
ed  Elvira  sua  sposa  ;  ma  a  tale  dichiarazione 
viene  schernito  ;  e  mentre  Gastone  ordina  di 
toglierlo  alla  sua  vista,  Boemondo  accostatosi 
ad  Elvira  tenta  di  farsi  da  essa  riconoscere. 
Crede  Elvira  di  ravvisare  nel  misero  alcune 
tracce  dell'estinto  Consorte,  e  vinta  da  tale 
rimembranza,  oppressa  dalle  violenze  usatele 
4a  Gastone  cade  svenuta.  Si  sdegna  il  Tiranno 


di  vedere  interrotte  le  nozze  f   quindi  si  ritira 

facendo   seco  ricondurre  la  desolata  Elvira  , 

mentre  Boemond©  a  guisa  di  stolto  ,  da  tutti 
Tiene  abbandonato  e  schernito. 


ATTO  TERZO* 

Appartamento  magnìfico.  In  un  quadro  si 
rappresenta  Boemo rulo  che  si  congeda  dalia 
sua  famiglia  ,  partendo  co9  Crociali. 

. 

Involto  in  un  mantello  s'introduce  Boe- 
mondo  nelle  stanze  di  Elvira  per  vederli  se- 
greta meni  e.  Sorpreso  da  Ugo  suo  antico  fami- 
gliare ,  credendolo  venduto  a  Gastone  non  osa 
a  lui  scoprirsi;  ma  nel  pericolo  di  essere  col- 
to dalle  Guardie  ,  ohe  Ugo  addita  voler  chia- 
mare si  fa  da  lui  conoscere.  (Vlaraviglia  di  Ugo 
cbe  credevalo  estinto.  Sua  esultanza  e  protesta 
di  fedeltà.  Manifesta  a  Boemondo  i!  pericolo 
che  gli  sovrasta  ,  e  lo  rimove  dal  pensiero  di 
voler  vedere  la  sua  sposa  ,  che  trovasi  con 
Gastone,  che  ognora  iusiste  sulle  proposte 
nozze.  Odesi  strepito  di  gente  che  s'  avvicina. 
Ugo  s'  affretta  a  nasconde»  e  Bt  eraondi*.  Esce 
Gastone  unitamente  a  Guiscardo,  Elvira  „  e 
suo  seguito.  Nel  mentre  tljm  Elvira  dopo  un 
fiero  contrasto  e  la  maggiore  ripugnanza  è  per 
cedere  all'invito  di  Gastone  ravvisa  Boemondo. 
Grida  spaventata,  ed  invece  di  rispondere  alle 
domande  degli  Astanti  cerca  coir  aria  la  pià 
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espressiva  ed  agitata  V  oggetto  che  avea  visto 
dapprima  ,  e  che  in  seguito  erasi  celalo  agli 
òcchi  suoi.  Ugo  avea  nuovamente  obbligato 
Boemondo  a  nascondersi,  ma  questi  più  non 
frenandosi  si  manifesta  ,  e  si  oppone  alla  vio- 
lenza di  Gastone.  Irritato  Gastone  collo  stra- 
niero che  incontra  in  -ogni  dove  ,  ordina  che 
sia  condotto  a  morte.  Ugo  per  tentare  di  sal- 
varlo lo  dichiara  un  demente  ,  che  si  crede 
essere  sposo  ad  Elvira.  La  franca  risposta  di 
Boemoado  che  ad  Ugo  rimprovera  la  sua  infe- 
deltà conferma  in  Gastone  il  supposto  che  egli 
sia  privo  di  ragione,  e  per  toglierselo  dinan- 
zi f  arrossendo  di  levare  la  vita  ad  uno  stolto, 

10  condanna  ai  lavori  nelle  miniere  del  ferro. 
Ugo  previene  intanto  occultamente  Elvira,  che 

11  condannato  è  Boemondo.  Essa  a  tale  annun- 
zio ricusa  con  fermezza  le  offerte  del  Tiran- 
no ,  che  in  vendetta  le  toglie  il  figlia  Tfuioie- 
di  e  da  essa  si  allontana.  Ugo  trattiene  Guis- 
cardo, e  seco  altrove  lo  guida,  indicandogli 
di  avere  un  importante  segreto  da  manife- 
stargli. 
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ATTO  QUARTO. 

Interno  delle  miniere  del  ferro  illuminato  da 
grandissime  fiaccole.  Da  un  lato  V  abitazio- 
ne del  Custode,  DalF  altro  quelle  de  Tra- 
vagliatori. Gran  fucina  ove  si  riduce  in 
verghe  il  ferro ,  che  si  estrae  dalle  minie- 
re. Nel  mezzo  sopra  di  un  alto  Piedestallo 
ergesi  la  statua  di  Gastone. 

Travagli  de'  Minatori  e  delle  loro  femmi- 
ne. Reciproca  e  generale  allegrezza  per  l'assen- 
za del  severo  Custode  di  cui  le  donne  mostra- 
no timore.  11  suo  arrivo  interrompe  il  giubilo 
de'  Travagliatori.  Desso  li  minaccia ,  lì  puni- 
sce ,  indi  li  fa  prostrare  dinanzi  la  statua  di 
Gastone.  Scendono  alcune  guardie  del  Tiranno 
seco  conducendo  Boemondo,  che  consegnano 
al  Custode,  indi  partono.  I  Minatori  compian- 
gono la  sorte  del  nuovo  loro  compagino.  Il 
Custode  lo  fa  disporre  al  lavoro  ,  poi  si  allon- 
tana. Boemondo  si  adatta  cogli  altri  al  fatico- 
so travaglio.  Si  appressa  Ugo  guidando  seco  il 
vecchio  Guiscardo.  1  Minatori  riconoscono  in 
lui  T  antico  loro  Signore.  Ugo  corre  verso 
Boemondo  che  seco  lui  si  sdegna  per  averlo  fatto 
credere  uno  stolto,  ma  Ugo  presentandogli  il 
vecchio  Padre  lo  convince  così  della  sua  fedeL 
tà*  Guiscardo  indebolito  dagli  anni  ,  oppresso 


dalle  sciagure  non  riconosce  ad  un  tratto  il 

proprio  figlio  ,  ma  col  vedere  nel  destro  brac- 
cio di  Bi  emendo  una  antica  cicatrice  ad  esso 
ben  nota  lo  riconosce  ed  abbraccia  con  tras- 
porto. Sorpresa  declinatori,  ravvisando  nel  nuo- 
vo loro  compagno  il  loro  Signore:  Giurano  ad 
esso  obbedienza  e  fede.  Arriva  il  Custode.  E  a$* 
salito  da'  Minatori  che  vogliono  forzarlo  a  ri* 
conoscere  in  Boemo  ade  il  suo  Padrone ,  e  di-; 
sprezzare  Gastone  ,  di  cui  atterrano  la  statua. 
Ostinazione  del  Custode*  che  viene  disarmato  e 
condotto  altrove  in  luogo  di  sicurezza.  I  Mina- 
tori propongono  di  restituire  Boeoqiondo  nel 
suo  dominio.  Esso  pone  loro  sott'  occhio  la 
difficoltà  delf  impresa.  Ugo  accenna  la  man- 
canza dell'oro  essere  il  solo  ostacolo  a' loro 
disegni.  Generoso  trasporto  de'  Minatori  e  del- 
le loro  femmine  in  offerirgli  quanto  si  trova- 
no avere.  Accoglie  Ugo  le  loro  offerte,  e  gli 
accerta,  che  non  mancherà  di  riesci  re  in  quanto 
ei  medita  purché  vogliano  seguirlo.  Tutti  risola 
vono  di  secondarlo  ,  ed  Ugo  ponendosi  alla 
loro  testa  abbandona  quel  tristo  soggiorna 

ATTO  QUINTO. 

Grandiosa  Strada  in  fondo  della  quale  vedesi 
la  Porta  che  divide  il  Borgo  dalla  Cictà, 
ossia  Barriera  chiusa  da  canee  Ili. 

Per  incutere  maggior  timore  e  spavent# 
in  Elvira  ,  ha  ordinato  Gastoue  ,  cht-  il  di  lei 
figlio  sia  precipitato  dalla  torre.  Uua  flebile  mar- 
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eia  annuncia  l'arrivo  del  piccolo  Tancredi,  cui 
Gastone  condanna  a  morire,  ed  ordina  l'ese- 
cuzione della  sentenza.  Espressione  generale  di 
duolo  e  d'orrore.  Sopravviene  disperata  e  fu- 
ribonda la  madre,  facendosi  strada  fra  le  guar- 
die che  tentano  ma  invano  di  spaventarla  colle 
loro  armi.  Toglie  foro  il  figlio  %  e  fa  a  lui  scu- 
do del  proprio  petto.  Furioso  Gastone  strappa 
Tancredi  dalle  braccia  di  Elvira  ,  che  sorpresa 
ed  avvilita  preg*  per  la  vita  del  figlio,  esente 
che  non  può  c-ttencrla  se  non  porge  neir istan- 
te la  sua  mano  a  Gastone.  Disperazione  di  El- 
vira ,  memore  ognora  che  Ugo  le  disse  non 
essere  Boeraondo  fri  gli  estinti.  Un  suono  di 
tromba  annunzia  l'arrivo  di  un  Araldo  spedito 
a  Gastone  dal  Duca  Ruggiero  di  Napoli.  Inti- 
morito Gastone  f*  forza  a  se  stesso,  ed  ordina 
che  venga  introdotto.  L'Araldo  spiega  uno  sten- 
dardo coir  iscrizione  : 

Roggero  Duca  di  Napoli 
Invia  le  ceneri  eh  ir  invitto  Boemondo 

Alla  sua  Famiglia 
Onde  riposino  fra  quelle  degli  Avi  suoi. 

Gastone  a  tal  lista  più  non  trattiene  il 
suo  giubilo  *  ed  invila  Elvira  a  leggere  la  con- 
ferma della  morie  del  di  lei  Sposo.  Desolazio- 
ne di  Elvira  9  che  *  fàté*  con  vìncente  prova  più 
non  può  dubitare.  Risponde  Gastone  all'Araldo, 
che  con  venerczit-ne  accollerà  il  dono  del 
Duca.  L'Araldo  fa  avanzare  il  militare  convo- 
glio. Una  flebile  marcia  scucii;  Elvira ,  che  sem- 


bra  rianimata  dalla  brama  di  abbracciare  l'ur- 
na che  racchiude  le  ceneri  dell'amato  Consor- 
te Entra  una  schiera  di  persone  ricoperte  da 
lunghi  manti  a  seconda  dell'  antico  militare 
costume  f  accompagnando  un  alto  e  pompose 
feretro  ornato  di  trofei,  e  di -belliche  insegne. 
Quattro  Donzelle  portano  l'urna  che  si  finge  eoa? 
tenere  le  ceneri  di  Boemondo.  L'Araldo  pre- 
senta l'urna  a  Gastone,  Elvira  addolorata  vor- 
rebbe bagnarla  col  suo  pianto  ,  ma  il  tiranno 
la  minaccia  di  voler  disperdere  quelle  ceneri 
al  vento  f  s'ella  a  lui  tuttora  renitente  si  mo- 
stra ,  e  nel  punto  che  Gastone  vuole  eseguire 
la  sua  minacGsa  ,  armato  B  emondo  compare 
sul  feretro  ,  ordinando  al  Cugino  di  rispettare 
la  sua  Sposa,  Elvira  sorpresa  dal  contento  ca- 
de fra  le  braccia  delle  sue  Donzelle.  Fierezza 
di  Gastone  verso  di  Boemondo  ,  ed  onta  di 
sua  sorpresa  ordina  che  venga  attaccato  e  fatto 
prigione.  I  Minatori,  che  sotto  mentite  spo- 
glie accompagnavano  il  feretro  gettano  a  terra 
i  lunghi  manti ,  e  compariscono  armati  in  di- 
fesa del  loro  Signore.  Avvilimento  e  fuga  di 
Gastone  inseguito  da  Ugo.  Boemondo  è  tratte- 
nuto dal  vecchio  Padre,  che  gli  mostra  Elvira 
che  rinviene.  Boemondo  abbraccia  il  Padre  9 
la  Sposa  ,  il  Figlio;  indi  si  slancia  dove  fra 
Ugo  ed  il  Tiranno  ferve  la  pugna.  La  famiglia 
di  Boemondo  implora  il  favore  del  Cielo.  Le 
Donùe  de'  Minatori  si  mostrano  armate  anch'es- 
se in  di  lei  soccorso.  Gastone  raggiunto  da 
Boemondo,  si  sottrae  vilmente  a'  .suoi  colpi, 
ma  va  finalmente  a  cadere  trafitto  su  quel  fe- 
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retro  stesso  intorno  a  cui  si  aggirata  per  ri- 
pararsi. Il  perdono  accordato  da  Boemondo  ai 
seguaci  del  Tiranno  ,  la  sua  gratitudine  verso 
di  Ugo  e  de'  Minatori  che  lo  hanno  secon- 
dato in  tale  stratagemma  9  l'omaggio  di  questi* 
e  l'esultanza  universale  dà  luogo  alle  Danze 
colle  quali  6i  termina  la  Mimica  Azione. 


Fine  del  Ballo, 
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ATTO  II 


SCENA  I. 


Notte. 


Portico  inferno,  e  gran  cortile,  che  uniscono 
il  palazzo  reale  al  Tempio.  Al  chiaror  di  ila 
Luna  si  scoprono  le  acque  ,  che  procedenti 
dall'  Oronte  irrigano  la  città  ,  e  radono  nel 
loro  passaggio  i  suddetti  Edifizj.  Poche  lam- 
pada sótto  gli  archi  del  Portico  sommini- 
strano abbastanza  di  luce  per  distinguere  in 
poca  distanza  gli  oggetti* 


Coro  di  Medi  con  seguito. 

Coro.        Se  il  ferro  in  faccia  al  Sol 

(ai  loro  seguaci. 
Stringeste  invano  j 
Se  il  volto  impallidì, 

Iremo  la  mano  ; 
c 


ATTO 

Risorga  almeuo  in  voi 

L'ardir  fra  l'ombre; 

E  F  odiata  Dircèa 

Le  luci  ingombre 

Del  sonno  estremo  avrà. 

{tutti  partono. 

SCENA  li. 

. 

Ar&àce  con  alcuni  guerrieri  Susiani. 

.  .        '""^       .       .      5    ^  ?  I 
r*.  Amici  ,  o  che  degli  astri 

La  non  mai  stanca  crudeltà  guardingo 

Oltre  il  dover  mi  rende  , 

O  che  d'  altre  vicende 

Presago  il  cor  coi  palpiti  frequenti 

Mi  costringe  a  vegliar.  Da  questa  parte  » 

Sia  negligenza  ,  od  arte  , 

Non  veggo  alcuno  ,  alla  cui  fe  commesso 

Sia  di  guardar  le  solitarie  rive  : 

Tal  sia  di  lui  >  se  incauto  è  Ciro  :  io  tremo 

Pd  mio  Signor,  che  qui  dimora.  All'erta 

Lungo  le  rive  istesse 

Restar  ci  giovi;  e  al  primo 

Strepito  d'armi,  che  da  noi  si  ascolti, 

Ahhk  soccorso  il  nostro  Re  :  lo  chiede 

Quella  ,  che  a  lui  giurammo  ,  eterna  fede. 

(parte  cò'suoi  seguaci. 


SEGO  N  D  0.  •  5s 

SCENA  HI. 

Ciro  solo. 
Nei  tranquilli  antri  secreti 

Dorme  il  Sole  in  grembo  a  Teti  : 
Nel  sopor  Natura  giace  ; 
Tutto  è  pace      intorno  a  me. 
Veglio  io  solo  —  io  veglio  al  duolo  : 
Calma ,  oh  Dio  !  per  tue  non  v'  è. 
Se  per  mia  colpa,  o  Dei , "cotante  io  soffro 
Cure  desolatrici 

Svelatemi  una  volta.  Io  riedo  al  Tempio: 

Là  da  voi  nel  silenzio  , 

Là  da  voi  con  le  pure 

Miste  di  pianto  solitarie  preci 

Saprg  qual  onta  all'  are  vostre  io  feci. 

(parte  verso  il  Tempio* 

SCENA  IV. 

diradate  da  una  parte indi  Dircèa  dalV  altra* 

<dbr.Ho  sperato  abbastanza.  Agl'infelici 
Nelle  miserie  estreme 

L'  unico  scampo  è  il  non  aver  più  speme. 

(resta  pensoso* 
Dir.  (  Ah  !  dove  mai  fra  l'ombre, 

E  la  squallida  luce 

Me  desolata  il  mio  dolor  conduce  ? 

U  ire  del  caro  sposo 

Soffrir  noa  so  :  vorrei  placarlo*.  ) 
jtbr%  Alfiae««* 
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Lir.  (  E  desso. io  non  m' inganno,  ) 

slbr.  Alfio  si  mora. 

{risoluto  senza  avvedersi  di  Dircèa* 

Dir  (  Assistetemi ,  o  ]Numi.  ) 

JÌhr.  insieme  ai  giorni 

Cessino  i  mali  miei  :  nè  qui  rimanga 
Questa  misera  spoglia:  ella  sarebbe 
11  trofèo  lusinghiero 

D'una  donna  iofedel.  Voi,  placid' acque  f 

{incamminandosi  verso  il  fiume. 

Sei  vostro*  sen  voi  m'accogliete. 
Dir.  AL!  sposo,... 

{andandogli  incontro  con  trasporto, 
r^£r.Come  !...  tu  qui?  {sorpreso  e  sdegnoso. 
Dir.  PtT  te.  {con  tenerezza* 

Abr.U  ultimo  istante 

Vuoi  funestarmi  ? 
Dir.  E  tu,  crude!  ?... 
Abr  Ci  udele 

Mi  chiami  lu?qual  mai  linguaggio  è  questo! 

Parlano  i  rei  così? 
Dir.  Ma  di  qua!  colpa 

Are  usar  tu  mi  puoi  ?  la  sparsa  fama 

Per  ogni  dove  di  tua  morte;  il  corso 

Di  tante  Lune;  i  grati 

Seosà  dovuti  al  viix'Uor... 
Abr. CciiOhCO      {interrompendola  con  forza,  e 

sarcasmo. 

Tutti  gli  obblighi  tuoi.  Va;  riedi  a  Ciro: 
La  meritata  destra 

Gli  offii  pure  io  mìo  nome  :  io  già  morendo 
jNe  cedo  a  lui  V,  infausto  dono. 
{incamminandosi  corno  sopra  verso  il  fiume» 


S  E  C  O  NDO,  S3 
Dir,  Ah  !  ferma.  (opponendosi. 
yfbr.Sivui  libera  ancor.  (come  sopra. 

Dir.  Per  mia  sveni  ara  (trattenendolo. 

Tal  mi  credei. 
Abr.Nè  t' ingannasti.  Estinta 

Era  già  n«!  tuo  cor  la  fiamma  antica. 
Dir.  Mai  non  s<  estuile:  il  pianto  mio  tei  dica* 
3Non  lagnarti  d'una  sposa, 

Ch' è  innocente,  e  che  ti  adora; 
Sai  ,  che  spesso  ai  folli  ancora 
Non  ricusi  il  del  pietà. 
Abr.         Deh  !  ti  basti ,  ingrata  sposa  9 

Chf  io  ti  lasci  a  chi  ti  adora  : 
Ma  voler,  ch'io  viva  ancora, 
È  una  barbara  pietà. 
Din         Viver  solo  a  me  tu  dei  f 

(con  somma  tenerezza. 
E  a  te  solo  io  pur  vivrò. 
Non  cedete ,  affetti  miei , 
1  colei  —  che  m' ingannò. 
Caro  sposo...  (come  sopra* 

(  Ahi  !  qual  cimento  !  ) 
Non  rispondi  ? 

(  Oh  fiero  istante  !  ) 
Non  mi  guardi? 

Ah  !  eh'  io  pavento 
La  tua  voce ,  il  tuo  sembiante.. 
Arme,  il  sai  ,  fatali  a  me. 
Din   ,  Arme  vili  innanzi  a  te. 

Abn    "j   (lo  non  so  qual  forza  ignota 

Din     )      ^   suo  S(*eSQ0     corso  arresta  : 


54  ATTO 

Abr.         Ah!  pavento,  o  Dei,  che  questa 

Sia  pietà  ,  se  amor  non  è. 
Din         Ah  !  voi  fate ,  o  Dei ,  che  questa 
Sia  pietà  ,  se  amor  non  è.  ) 
Abradale.*.  (con  tenerezza* 

Abr.  Oh  Dio! 

Dir.  Sospiri? 
Abr.       Sì».,  ma  sappi...  oh  infausto  dì  ! 

{con  fierezza* 

a  2. 

Empio  destiti  tiranno, 

Tu  vuoi ,  eh'  io  tema ,  e  speri  : 
Meglio  è  morir  d'  affanno  , 
Che  palpitar  così. 

(partano. 

SCENA  V. 

Appartamenti  Reali ,  come  nell'Atto  primo. 
Arpàgo,  ed  A  lète. 

Arp.  E  necessaria  ,  Àlète , 

La  vigilanza  tua. 
Alèt.  Possenti  Numi  ! 
Arp.  Io  non  m'  inganno. 
Alèt.  E  credi  tu  ?... 
Arp,  Tranquilla 

Non  mi  sembra  la  Reggia  : 

E  forse  in  lei  serpeggia 

Il  sopito  nel  dì  ,  ma  non  estinto 

Cieco  furor. 
*lèt.  Del  salutare  avviso 

Grazie  ti  rendo  ,  Arpàgo,  Attendi  poi 
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Generosa  mercede 
Dal  nosfro  Re. 
Arp>  Quando  le  parti  adempio 

Di  suddito  fede!  ,  mercè  non  bramo. 
Alèt,  L'  opra  compisci ,  e  Teglia  :  io  sarò  leco 

Fra  pochi  istanti. 
Arp.  Inutilmente  scoppia 

Previsto  il  colpo  ,  e  si  ritorce  spesso 
Contro  colui,  che  lo  scagliò. 
AlèlXI  onore 

Della  scoperta  è  tuo  :  ma  dove  occorra 
ColParmi  riportar  morte,  o  vittoria, 
Saran  comuni  a  noi  perigli  ,  e  gloria. 
Bello  è  snudar  la  spada 
In  faccia  al  tradimento: 
S'  è  scritto  in  Ciel  ,  si  cada  ^ 
Sprezzando  il  vincitor. 
Dalla  virtù  guidato 
Ali  inegual  cimento 
Pugna  il  Guerrier  col  Fato , 
Kò  langne  il  suo  valor.  ^parle. 

SCENA  VI. 

Arpàgo,  indi  Sarsene. 

ArpJ)ì  chi  virtude  apprezza 

Son  questi  i  sensi.  AH*  onoravo!  mèla 

Emularlo  io  saprò. 

Bar.  Soccorso... .  ajuto  

Arp.Che  avvenne?  Oh  Ciel! 
Bar.  Già  tutta 

la  tumulto  è  la  Reggia. 
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ArpSLcco  avverati 

I  miei  presagj. 
Bar  Ove  salvarsi  ? 
Arp.kscollo 

Strepito  <T  armi. 
Bar.  E  se  rubra 

Di  numeroso  stuolo. 
Arp.O  si  cada  ,  o  si  vinca. 

{snudando  la  spada  f  e  partendo. 
Bar.  ÀI  Tempio  io  volo.  (parte. 

SCENA  VII. 

CONTINUA    LA  NOTTE. 

Atrio  sufficientemente  illuminato. 

Coro  di  Guerrieri  Susìani  9  indi  Dircèa  affan- 
nosa e  Damigelle:  contemporaneamente  dal- 
la parte  opposta  Abradate  col  ferro  nudo  f 
e  seguito  d*  altri  Guerrieri  :  finalmente  Ciro 
e  Guerrieri  Medi  ,  anali  essi  con  le  spade 
sguainate. 

Coro  di  Sus, Col  favor  d'incerta  luce 

S'involò  la  turba  imbelle  : 
Ecco  appunto  il  nostro  Duce; 
Salvo  ei  riede  ,  e  vincitor. 

Dir.  Ove  m'asconderò?  

AbrrDhvèa.,... 

Dir.  Che  veggie  !„. 

Abr.Pev  tua  difesa  ,  e  pena 
Sempre  al  fianco  io  ti  soa. 
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Dir.  Crudel  !  ti)i  svena. 

Cir.  Come?  che  ascolto!  Ah!  traditor...  tu  d'armi 

Cinto  così?  tu  in  queste  soglie?..,  intendo... 

1/  odio  contro  Dircèa..... 

Abr.  La  sua  salvezza  

Cir.  A  te  f  *rse  dovrà  ;  ma  tu  frattanto 

L' aceiar  deponi, 
Abr.A  prezzo 

L'  avrai  di  sangue. 
Cir.  Oh  strano  ardir  ! 
Dir.  Cessate  , 

Cessate  per  pietà. 
Abr.  Paventi  forse 

Per  lui ,  che  regie  nozze  a  te  destina? 
Cir.  Forse  di  lui  ,  che  t'  odia 

Tremi  al  periglio? 
Dir.  (  Oh  fìer  cimento  !  ) 
Cir.  Ingrata  ! 
^r.ìafecjel  ! 

Dir.  No,  vel  giuro.  In  questo  seno       (a  Cir. 
De'  benefi  j  tuoi  l'alta  memoria 
Ognor  vivrà,  L'  amico  tuo  ,  lo  sposo 

(  ad  Abr. 

Ch'io  scordi,  ah!  non  (la  ver:  soffritegli  Dio!... 
Finche  F  alma  ondeggiante 
Fra  gli  opposti  dover  scelga  ,  e  decida  ... 
(Tremenda  scelta!...  o  sconoscente  o  iufiia.) 
Ah!  non  dir-,  eh'  io  sono  ingrata: 

(  a  Cir. 

Àh!  non  dir,  che  infida  io  sono  : 

(ad  Abr. 

I  n  uocen  te — co  oànn  n  ata 
A  soffrir  l9  attrai  rigor. 

c  2 
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d?Med\  Sconoscente! 

Dir.  Sventurata  ! 

Coro  di  Sus.lnfeàeì  !  

1  due  Cori  Ci  desti  orror. 

Dir*  Serbo  la  fede  antica     (ad  Abr. 

Rimorsi  al  cor  non  sento: 

La  tua  pietà  rammento,  (a  Cir. 

Che  poi  divenne  amor. 

Cori        No ,  non  merita  perdono. 

Dir.  Alla  morte  io  m'abbandono. 

Cori  Ha  costei  di  Tigre  il  cor. 

Dir.  Scampo  estremo  al  mio  dolor. 

Cori  Si  abbandoni  al  suo  furor.  ( parie 

seguita  dalle  Damigelle.  ) 

SCENA  Vili. 

Ciro ,  ed  Abradale  col  seguito  rispettivo, 
indi  Arpàgo  affannato. 

Cir.  (  Qual  mistero  in  quei  delti!) 
Abr.(  Son  fuor  di  me,  ) 
Arp.Sire  ..... 
Cir.  Che  rechi  ? 
A  rp.  Ars&ce 

Del  notturno  attentato 

Autor  si  crede. 

Abr.  Ah  !  menti tor   (ad  Arp. 

Cir.  Che  parli  ?  {ad  Abr.  con  dignità. 

Dunque  colui?....  (ad  Arp* 

Arp.Tra.  V  ombre..... 
Abr. h%  ribelle  insegala  turba  fugace. 
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yfr/?.Fuggiva  ei  stesso. 

Abr.  Eh  ,  mal  conosci  Arsace.  (con  forza. 

Arp.Vevchh  dunque  ad  Alète, 

Che  in  dtfesa  aceorrea,  trafisse  il  seno? 

dr.  Ad  Alète?  ..  ah!  malvagio!...  il  suo  delitto.» 

Arp.  Puaito  è  già. 

Abr.  Possenti  Dei  ! 

A/p.Che  mentre 

Per  obbliquo  sentier,  per  dubbia  luce 
Scampo  ei  cercava,  attraversato,  e  cinto 
Da  noi  si  vide,  e  vi  rimase  estinto,  (parte: 

./Sf&r.Estinto  Arsace?       invendicato,  il  giuro, 

(  fiero. 

Ei  non  sarà. 
Cir.  Seconda 

Vittima  tu  cadrai.  {egualmente. 
Abr.jy  Arsace  alF  ombra 

Cadrai  tu  stesso.  {come  sopra. 

Cirt  Ed  osi 

In  faccia  a* miei  custodi,  entro  la  Reggia 

Temerario  !  insultarmi  ? 
AbrtTuìl0  è  campo  al  valor. 
Cir.  Si  ?  dunque  ..... 

Abì\  All'armi.  (tanto  V  uno ,  quanto 

V  altro  snudano  il  ferro.} 

Cir.        Quest'  acciar,  che  fu  periglio 

Ai  nemici  cgnor  sul  campo  , 
Oggi  alfiu  sarà  vermiglio 
Bel  tuo  sangue  tradiìor. 

Abf.       Quest'acciar  ,  che  altero  in  campo 
Balenò  de'  prodi  al  ciglio  , 
Sia  di  morte  estremo  lampo 
A  chi  lenta  il  mio  valor, 
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Cir.  Ospite  reo  !  (fissandogli  lo 

sguardo  sul  volto.) 
Abr.  Mi  guardi  ? 

Cir.  &  ardir  ,  che  ostenti ,  ammiro. 

a  Z  Ti  pentirai  ,  ma  tardi , 

Del  cieco  tuo  furor.  (  in  atto 

di  assalirsi  reciprocamente?) 


SCENA  IX 

Coro  di  Sacerdoti ,  e  detti. 

Coro       Fermate  ,  olà  :  sugli  ospiti 

(  frapponendosi. 
Vegliai*  gelosi  i  Numi  : 
Lasciate  ai  rozzi  popoli 
Sì  barbari  costumi  : 
Storia  di  colpe  ai  posteri 
Non  sìa  la  nostra  eia.  (  tutti 

abbassano  le  armi, 
a  2         (Sacro  improvviso  tremito 
Destar  mi  sento  in  seno  : 

(ciascuno  da  se. 
Sospende  i  sdegni  almeno  , 
Se  pace  il  cor  non  ha.  ) 
Cir.        Vanne  ... 
Abr.  Addio ... 

m  z  L'offese  obblio; 

Ma  vendetta  il  Ciel  farà. 
a  2 

Sì ,  crude!  !  per  te  sovrasta 
A' miei  giorni  ay Tersa  sorte  s 
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Tu  spargesti  orror  di  morte 
Sulla  mia  felicità. 

(  tutti  partono* 

SCENA  X. 
Loggie  terrene  ,  come  nell'  atto  I. 
Barsene  ,  indi  Arpàgo  affannato . 

Bar. L'insidiosa  turba  , 

Grazie  agii  Dei  ,  fu  dissipata  ,  o  spenta: 

Io  tranquilla  sarei;  ma  il  dubbio  solo, 

Che  air  imprudenza  mia  si  debba  in  parte 

L*  altrui  baldanza  .... 
Arp.Qh  strani  eventi  !  oh  sorta  ! 

A  volontaria  morte 

L'  infelice  Dircèa 
Bar.  Come  ? 
ArpXw  Zopiro 

Vive  Abradale. 
Bar.E  d'  onde  il  sai  ? 
Arp.Da  un  foglio, 

Che  nelF  ultimo  istante 

Essa  a  Ciro  inviò.  # 
Bar.  Dunque  la  Fama  , 

Che  perduti  Abradate  avea  sul  campo 

I  giorni  suoi  .... 
Arp  .Fu  menzognera  ,  e  forse 

Da  lui  diffusa  ad  arte  , 

Onde  porre  a  cimento 

Una  tenera  sposa»  Ei  qui  non  Tenne  9 

Che  per  farla  arrossir. 
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Bar.  PercV  ella  m  prima 

Noi  palesò  ? 
«/^ryp.Pericoìosa  ,  io  credo  , 

Prova  le  parve. 
Bar.  Oh  sventurata!  oh  quanto 

Ingiusta  io  fui  !  mi  fa  pietà. 
jirpXy*.  questo 

Lagrimevole  esempio  9 
Che  diede  ia  lei  l'iniqua  sorte  avara  , 
Gli  affetti  a  moderar,  Darsene,  impara. 
Sembra  talor ,  che  il  Cielo» 
Ai  nostri  voti  arrida  : 
Dall'  apparenza  infida 
Nasce  il  comun  livor. 
Al  fin  si  squarcia  il  velo  ; 
L'  Siltrui  pietà  si  desta  : 
E  a  chi  fremea  ,  non  resta  9 
Che  il  tardo  suo  rossor.  (parte 
BarJ  miei  trasporti  Arpàgo 

A  ragion  mi  rimprovera.  L>  vorrei 
O  non  avella  odiata  ,  o  per  sottrarmi 
Al  rimorso  crude!  ,  che  mi  divora  , 
Vederla  io  vita  ,  e  mia  rivale  ancora. 

(parte, 
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63 


SCENA  XI. 

Rare  piante  ,  casolari  campestri  ,  colline  ,  e  in 
maggior  distanza  scoscese  rupi ,  ponti  pra- 
ticabili ,  cadute  d'acqua;  sparsi  si  veggono 
per  ogni  dove  Contadini ,  e  Pastori. 

Coro  di  Pastori  \  indi  Abradale  rabbuffato  , 
e  nell'  estrema  costernazione  da  una  collina 
con  alcuni  de  suoi  seguaci  che  inutilmen- 
te procurano  di  trattenerlo. 

Coro       Leggiadra  in  roseo  manto 

Già  riede  a  noi  1*  Aurora  : 
Offro  ti  gli  augelli  ti  canto 
Ài  primi  rai  del  dì. 
Ma  chi  s'avanza?  oh  come 

(  dopo  aver  osservate, 
lite  ha  le  chiome!... 
Torvo  Io  sguardo,  e  fiero  ! 

Egli  è  un  Guerriero. 
Qua!  mai  di  balza  in  balza 
Destin  lo  incalza 
Furibondo  cosi  ? 
Abr.Covveie  ...  oh  Dio  ! (  da  una  collina, 
CoroChe  mai  sarà? 

Abr.  Correte  .  (scende* 
Fra  queir  orride  rupi,  o  forse  iu  preda 
ÀI  vicino  torrente 
La  vittima  innocente 
De'rimproveri  miei ...  la  sventurata 
Dircèa  più  non  respira  ««  a  questo  seno 
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Stringer  voglio  la  fredda  spoglia  almeno. 
(  appoggiandosi  a  qualcuno  de* suoi  seguaci. 
Coro  di  Volate,  amici ...  (  ad  alcuni  altri 

pastori^  che  partono  immediatamente.) 
Pastori  e  di         Sacro  diritto 
seguaci  d' Abr.       E  agP  infelici 

LT  altrui  pietà, 
Abr.  No  ,  non  vi  sia  chi  mi  compianga  ...  io  sono 

(  scuotendosi. 
Il  più  reo  de'  mortali  ,  e  non  mi  pasco 
Che  dell'  odio  comun  ...  misera  sposa  ! 
Tu  peristi  per  me!.,  non  Vè  tormento, 
Che  punisca  abbastanza  i  falli  miei  ; 
Wè  infelice  son  io  quanto  ii  dovrei. 
Gema  quest*  alma  oppressa 
Senza  sperar  mai  pace  : 
Saria  la  speme  islessa 
L*  affanno  mio  maggior. 
Dia  solo  in  me  l'esempio 
Di  sue  vendette  Amor. 
Coro  Pietà  ci  desti ... 

Abr.  Un  empio 

Desiar  non  può,  che  orror. 
Coro  ]Non  disperarti  ancor. 

Abr.       Io  non  chiedo  al  Ciel  pietoso , 

Che  onorar  la  spoglia  esangue; 
Più  che  il  pianto,  offrirle  il  sangue, 
Abbracciarla  ,  e  poi  spirar. 
Se  mei  nega  ,  andrò  sdegnoso 
Anche  i  Numi  a  provocar. 
Coro       La  rag'o^e  in  lui  gà  iangue  ; 

(  Abr.  parte  seguitato  da  tutti, 
JNol  dobbiamo  abbandonar. 
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SCENA  XII. 

Ciro  ,  B arsene  f  ed  Arpàgo  con  seguii® 
numeroso  di  Guardie. 

Cir.  Ah  !  Barsene  .... 

Bar.  Ah!  Signor;  ti  amai:  l'ingiuria 

Mi  punse  ,  è  ver  ;  ina  frodi  5 

Sallo  il  Ciel  ,  s'io  tentai. 
[Cir.  Tutti  nemici , 

Tulli  bramaste  il  sangue 

Della  più  saggia  ,  e  sventurata  donna  9 

Che  mai  l'Asia  vantasse:  alfia  godete: 

Questa  donna  -spirò. 
Arp.  L'odio  de'  Medi 

Non  fu  eagion  della  sua  morte. 
Bar.  Ah  !  pensa 

Dna  volta  a  te  stesso.  Io  t'amo  ancora: 

Mi  fai  tremar. 
Arp.  Tu  devi 

Più  f  che  il  duolo  a  Dircèa  9 

Le  tue  cure  air  Impero. 
Cir.  Oh  Dio  ?  cessate 

Di  tormentarmi.  Io  di  Dircèa  f  lo  giuro 

Al  soave  possesso 

Avrei  saputo  rinunciar  :  ma  troppo 
Dalia  costanza  mia  pretese  il  Fato  , 
Troncando  i  giorni  suoi  :  son  disperato* 

Arp.  Calmali. 

Bar.  Almen  .... 

Cit,  La  sola  via  che  resta 

À  chi  di  speme,  e  di  conforto  è  privo. 
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Eccello,  (sguainando  la  spada  per  uccidersi. 
Arp.  Ah  !  no  .  .  .  {opponendosi  così  Timo  * 
Bai .  Mio  Re  .  . .  come  V altra?) 

SCENA  XIII. 

Abradale  ,  Dircèa  ,  Coro       Contadini  9 

altri  Contadini  e  Pastori  9 
Guerrieri  seguaci  d' A  biadate  ,  e  detti. 

Abr.  Ti  arresta,  (a  Ciro,  dall' alto  d'una  Collina. 
Dir,  io  vivo  .  .  .  (al  medesimo* 

dr.  Dircèa  !  ♦  . 

C^m'  esser  può?  tu  vivi?  io  temo  «  «  . 

Io  temo  di  sognar. 
Dir  Pur  troppo  io  vivo  ! 
Arp.  Che  inaspettato  è  questo 

Favor  de'  Numi  ! 
Abr.  Impietositi  ad  onta 

Delia  mia  crudeltà. 
Bar.  Chi  mai  da  morte  , 

Chi  ti  salvò? 
Dir.  Prima  una  pianta  *  C  poi 

L'altrui  pietà  ,  che  qui  mi  serha  forse 

A  nevelìi  disastri.  Ah!  Prence...  Ah!  Sposo.,. 
Cir.  Intendo.  Ecco  il  momento  : 

E  aperto  il  campo  alla  virtù.  Barsene 

Prendi  la  destra  ,  onde  una  volta  io  forse 

Tr  lusingai. 
Dir.  Respiro  alfin. 
Bar  Qual  gi  ja 

IVI'  inonda  il  seno  ! 
Arp.  Oh  generoso! 
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'Abr.Qh  k  torto 

Da*  miei  sospetti  offeso  ! 
Cir.  io  ti  perdono': 

La  tua  aposa  io  ti  rendo  :  è  degna,  il  sai  5 

Del  più  tenero  amor. 
Dir.  Qual  tu  mi  fosti 

Ospite  generoso  ,  oltre  la  tomba 

Ricorderò. 
Abr.JSè  lontananza  ,  o  Ciro, 

He  tempo  mai  dal  nostro  cor  potranno 

De'  beuefizj  tuoi  ,  deiP  atto  illustre 

Cancellar  la  memoria, 

A  noi  solenne,  e  alf  immortai  tua  gloria, 
a  5, 

Cento  immagini  leggiadre 

Van  brillando  a  noi  d'intorno  3 
Rammentar  sì  lieto  giorno 
Dolce  cura  a  noi  sa?à. 
Cir.  Sempre  festivo  ,  amici , 

Sia  per  noi  questo  dì. 
Dir.  L'alto  si  onori; 

Che  dier  gli  Dei  di  lor  clemenza  esempio, 
Abr.  Brilli  al  gaudio  cornuti  la  fteggia,e  il  Tempio. 
Tutti. 

Nobil  cor  ,  che  s'innamora  , 

Soffre  anch'  ei  le  sue  vicende  ; 
Ma  il  beli*  astro  alfin  1  isplende 
Della  sua  felicità. 

Fine  del  Melodramma. 
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Secondo  Ball* 


L'UNIFORME 

B  A  L  L  O  GIOCOSO 
io  tre  Aiti 

COMPOSTO 

DA  LORENZO  PANZIER1. 


AL  RISPETTABILE  PUBBLICO 
IL  COMPOSITORE. 


al  Melodramma  giocoso  L'Uniforme 
stato  su  queste  Scene  rappresentato  ho  tratto 
il  Soggetto  del  presente  Comico  Ballo. 

Ho  procurato  di  costantemente  seguire  9 
per  quanto  mi  è  stato  possibile  ,  e  per  quanto 
le  leggi  delia  Mimica  il  permettono ,  le  tracce 
deiC  Originale. 

Debbo  però  prevenire  il  Pubblico ,  che  al 
carattere  di  Giorgio  Sindaco  y  che  freddo  tie- 
sciva  per  la  Pantomima ,  ho  sost  ituito  un  vec~ 
chio  invalido  Sergente  fanatico  per  la  pittura, 
e  trasportato  per  la  professione  delf  armi. 

Non  essendomi  nel  resto  allontanato  dal 
Melodramma  che  nel  principio  del  Ballo  ,  e 
questa  pìccola  yatitSzione  riescendo  d* altronde 
chiara  abbastanza  ,  credo  di  do  ver  risparmia* 
re  al  Pubblico  la  léttura  di  un  minuto  detta* 
gliato  Programma  lusingandomi,  che  per  Finte  l* 
liberi  za  del  mio  BrAìo  posta  bastare  il  fin  qui 
accennato.  Un  benigno  compatimento  saià  il 
compenso  migliore  del  mio  studio  e  delle  mi$ 
fatiche. 


NOTA  DELLE  FESTE  DA  BALLO 


DA  ESEGUIRSI 

NEL  RS  TEATRO  DELLA  SCALA 
nel  Carnevale  i8n. 


Gennaio 

27  Domenica 

dopo  l'Opera. 

F^bbrajo 

3  Domenica 

dopo  l'Opera. 

Detto 

10  Domenica 

dopo  l'Opera. 

Detto 

i3  Mercoledì 

dono  V  Onfra . 

Dpttn 

J.  /     XJ  V  Ili  C  li  i  va 

a  ri     V  Ti  ? v  P  r& . 

U  £J        -5    V,"  i*Ci«» 

Detto 

20  Mercoledì 

dopo  l'Opera. 

Detto 

22  Venerdì 

dopo  la  mezza  notte* 

Detto 

24  Domenica 

dopo  l'Opera. 

Detto 

26  Martedì 

dopo  1*  Opera. 

Detto 

27  Mercoledì 

dopo  l'Opera. 

Marzo 

1  Venerdì 

dopo  1*  Opera. 

Detto 

2  Sabato 

dopo  l'Opera. 

